SONNTAG, 1. DEZEMBER / SUNDAY, DECEMBER 1°7

16:30
Auftaktveranstaltung (Museumsbesuch) / Opening Event (Museum Visit)
Glihwein / Mulled Wine

19:00
Gemeinsames Abendessen / Joint Dinner

MONTAG, 2. DEZEMBER / MONDAY, DECEMBER 2"°

08:30
Anmeldung / Registration
Kaffee und Happchen / Coffee and Snacks

09:30
Begrifiung / \Welcome Address
Rajka Fritsch / Reinhold Gottgens

Einfuhrung / Introduction
Udo Weber

10:00

12 Jahre Hochsicherheitslabor in Marburg

12 years high-security laboratory in Marburg
Markus Eickmann

10:30
Kaffeepause / Coffee Break

11:00

Druckregelung in gasdichten RGumen
Pressure control in gas-tight rooms
Steffen Schmidt

11:30

Neubau in vivo Gebdude - innovative und flexible Technologien
Construction in vivo facility - innovative and flexible technologies
Thomas Kleinschroth

12:00

Integriertes Design von Biotechnologielaboren: Good Manufacturing
Practice (GMP) vs. Biosicherheitsprinzipien

Integrated design of biotechnology laboratories: Good Manufacturing
Practice (GMP) vs. biosafety principles

Denys Bilko

12:30

Vorstellung des Nachmittagsprogramms
Presentation of the Afternoon Program
Thomas Fritsch

12:45
Mittagessen / Lunch

1415
Betriebsfuhrung / Company Tour
HT Group

15:15

Live-Vorfihrungen:
Quantitative und qualitative Dichtheitspriifung von Containments
Funktion von Material- und Personenschleusen fiir Hochsicherheitslabore
Vorflihrung des G-RD (gastight rectangular damper)

Live Acts:
Quantitative and qualitative tightness test of containments
Functioning of material and personnel airlocks for high-security laboratories
Demonstration of the G-RD (gastight rectangular damper)

HT Group

Workshop:

Inbetriebnahme und Optimierung einer Raumdruckregelung
Workshop:

Commissioning and optimization of a room pressure control system
German LabConCert

19:00
Gemeinsames Abendessen / Joint Dinner
Musik / Music

DIENSTAG, 3. DEZEMBER / TUESDAY, DECEMBER 3%

08:30
Kaffee und Hdppchen / Coffee and Snacks

09:00

Isolierstationen fir hochansteckende Krankheiten
Isolation wards for highly infectious diseases
Guillaume Ribot

09:30

Validierung von Hochsicherheitsanlagen zum Nachweis der Biosicherheit
Validation of high containment facilities to prove biosafety

Evelien Kampert

10:00
Kaffeepause / Coffee Break

10:30

Errichtung und Inbetriebnahme von BSL-3-Laboren
Construction and commissioning of BSL-3 laboratories
Claus Schweinheim

11:00

Testanforderungen an einen CL3-Laborraum
Testing requirements for a CL3 laboratory space
Chris Kiley

11:30
Aussteller-Workshops (parallel) / Exhibitor Workshops (in parallel)

12:00
Mittagessen / Lunch

13:30

Priifung und Zertifizierung von elektronischen Gerdten fir H,0,-Begasung
Testing and certification of electronic devices for H,0, fumigation
Walter Ritz

14:00

JFast track*-Design und -Planung eines neuen veterindrmedizinischen
Referenzlaborgebdudes fur Biosicherheit

“Fast track” design and planning of a new veterinary biosafety
reference laboratory building

Martin Stener Breinholt / Kiril Georgiev Naydenov

14:30

Stand der Sicherheitstechnik fir BSL-3-Labore in Bezug auf
Verfligbarkeit und Zuverldssigkeit der Systeme

State of safety technology for BSL-3 laboratories in terms of
availability and reliability of systems

Felix Gmunder

15:00
Abschlussdiskussion / Concluding Discussion

16:00
Offizielles Veranstaltungsende / Official End

GERMAN

LabConCer

LABORATORY CONSULTING CERTIFICATION

VERANSTALTUNGSPROGRAMM
EVENT PROGRAM

3. INTERNATIONALE KONFERENZ ZU
BIOSICHERHEITUND LABORTECHNIK

3. INTERNATIONAL CONFERENCE ON
BIOSAFETY AND  LABORATORY

2. BIS 3. DEZEMBER 2019 IN NEUMARKT |.D.OPF.
DECEMBER 2"° TO 3% 2019 IN NEUMARKT |.D.OPF.

HT GROUP M

YOUR PARTNER IN HEALTHCARE TECHNOLOGY

IN KOOPERATION MIT HT GROUP UND TUV SUD
IN' COOPERATION \W/ITH HT GROUP AND TUV SUD

MUSEUM EUJR HISTORISCHEIMAYBACH-FAHRZE UGERm-
UOSECTFOR HISTORIGMABACHNEHICLES




REFERENTEN
SPEAKERS

Assoc. Prof. Dr. Denys Bilko - National University of
Kyiv-Mohyla Academy - Ukraine

M.Sc. Martin Stener Breinholt « Ramboll Group A/S -
Denmark

Dr. Markus Eickmann - Philipps-Universitdt Marburg -
Germany

Thomas Fritsch « HT Group GmbH + Germany
Dr. Felix Gminder - Basler & Hofmann AG - Switzerland

B.Sc. Evelien Kampert « RIVM National Institute for
Public Health and the Environment - Netherlands

B.ME. Chris Kiley « Merrick & Company - USA

Dr. Thomas Kleinschroth « PHARMAPLAN AG -
Switzerland

Dr. Kiril Georgiev Naydenov - Ramboll Group A/S -
Denmark

M.Sc. Hon. Guillaume Ribot - ASPIDA SAS - France
Dipl-Ing. Walter Ritz - TUV Siid AG - Germany

Steffen Schmidt « German LabConCert GmbH -
Germany

Dipl.-Ing. Claus Schweinheim « HT Lab Tec GmbH -
Germany

Dr.-Ing. Udo Weber « German LabConCert GmbH -
Germany

WEITERE VERANSTALTUNGEN

OTHER EVENTS

10. bis 11. Juli 2019 - Organisation von komplexen
Bauprojekten: Inbetriebnahme-Management flir BSL-
3/4-Labore

17. Oktober 2019 - Streitfrage Turbulenzarme
Verdrdngungsstromung (TAV) in OP-Sdlen

W\/\W.LABCONCERT.DE

PROJEKT-OFFICE
PROJECT OFFICE

Unser neues Projekt-Office bietet Ihnen die Moglichkeit,
lhre individuellen Themen und Anliegen mit unseren
einschldgigen Experten personlich zu besprechen. Wenn
Sie diese Moglichkeit in Anspruch nehmen mdchten,
geben Sie lhre Prdferenz einfach auf lhrer Anmeldung
zur Veranstaltung an!

Our new project office provides you with the
opportunity to discuss your individual topics and issues
with our specialists in person. If you want to take this
opportunity, just specify your preference on your event
registration form!

PROJEKT-OFFICE-SLOTS
PROJECT OFFICE SLOTS

DIENSTAG, 3. DEZEMBER / TUESDAY, DECEMBER 37°

09:00-16:00

Losungen fur GMP-Labore in Krankenhdusern
Solutions for GMP laboratories in hospitals
Markus Brunnenmeier (HT Group)

Behordenengineering
Authorities engineering
Udo Weber (German LabConCert)

Anlagenkonzepte, Projektstrukturen und Planungslésungen
Technical concepts, project structures and engineering solutions
Steffen Schmidt (German LabConCert)

IN BENNBRIES &
18 IN. BEILNGRIES

INFORMATION UND ANMELDUNG
INFORMATION AND REGISTRATION

Sie konnen unsere Konferenz selbstverstdndlich auf
Deutschund auf Englisch verfolgen (Simultaniibersetzung).

Sie haben Fragen oder mochten weitere Informationen?
Die German LabConCert steht Ihnen jederzeit Uber
conference@labconcert.de und unter +49 (0) 9174
9765527 zur Verfligung.

Die Teilnahmegebihr betrdgt 670 € (zzgl. 19 % MwSt.).
Anmeldung Uber www.labconcert.de/deutsch/konferenz/
anmeldunsg.

It will of course be possible to follow our conference in
English and German language (simultaneous translation).

If you have any questions or need further information,
German LabConCert is at your disposal via conference@
labconcert.de and at +49 (0) 9174 9765527.

The participation fee amounts to 670 € (excl. 19 % VAT).
Registration at www.labconcert.de/english/conference/
registration.

VERANSTALTUNGSORT

EVENT LOCATION

Museum fir historische Maybach-Fahrzeuge
Holzgartenstrafie 8

92318 Neumarkt i.d.OPf.
Deutschland / Germany

TEILNAHMEBESCHEINIGUNG
CERTIFICATE OF ATTENDANCE

Sie erhalten eine Teilnahmebescheinigung des TUV Siid.

You will receive a certificate of attendance by TUV Siid.



